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Mi relacién eon Jim Clunie em-
pezé y concluyd en alta mar, Co-
menzé después de nueve dias gue
ese excelente barco, el “Grasmere’
de la conoecida linea de cliperes
Mere, de Liverpool, partid de es-
te.puerto con destino a Melbourne,
con carga de ferreterfa y unos ge-
genta pasajeros, Siete éramos de
primera, y entre éstos no se con-
taba Clunie. Era pasajero de proa.
por eso cuando el décimo dia de
navegacion se me ocurrié salir a
cubierta a tomar aire a la hora
de la cena me sorpréendid no po-
co velr a Clunie en perfects pose-
sién de la popa. Como pasajero de
proa no tenia derecho para hallar-
se alll, ¥y mucho menos con el re-
volver que le vi en la diestra.

—Perfectaments, sefior — me
gritd, tambaledindose en lo alto de
la edealerilla, — Hstoy ensayandn
la punteria en las gaviotas — ¥
deseargd su arma sobre la borda,
por supuesto que s8in resultado,
pues no habia tomado un viento
de cabecera que balanceaba violen-
tamente al barco.

Miré al hombre del timén y el
hombre del timon me mird.

—Hl contramaestre volvera den-
tro de un minute, sedor. Ha ido
a la proa para hablar con Chips,

—Un minuto es todo lo que ne-
cesito — exclamd Clunie, disparan-
do dos veces el arma, — (Qué dice
su sgefioria? Demasiado descompues-
to para hablar, geh?

Creo superfluo explicar que no
poseo titplo alguno gue merezea
tratamiento de sefiorfa, ¥y que: en
ese preciso momento carecia del
aspecto de un noble o de un sim-
ple sefior de la ereacifn, pues me
aferraba 2 la barandan comio una
toalla mojada. Pero mi cardcter de
ger humano era todavia sensible
a una impertinencia, de modo que
me volvi y miré tan ofendido e
irritandamente como me fué posi-
Bble a ede indlvidue imprudente. 1
era joven, pero yo era mas joven,
y senti que, desde ese instante,
nos odidbamos, Lo cierto es que,
al mirarle vo, su sorna, cambidse
en un gesto de cefnda amenaza,
al par que yo tomaba nota mental,
con vagd envidia, de sus biceps,
que abultaban las mangas de la ca-
miseta de fdtbol que llevaba en
vez de chaqguetilla. Quizis en el
mismo momento contempld &1 mis
murecas, que son harto pedgueiias,
pies poco después se fomd la li-
bhertad de palmearme el hombro con
la lzquierda, mientras eon la dere-
cha empufiaba atin el revilver.

—Animese —dijo. — Se sentird
tan bien como cualquiera de noso-
tros cuando nos tomen los vienfos
de la ruta. Trate de comer sardi-
nag enteras, 81 consigue tolerar una
pardina entera después tolerard
cualquier cosa.

—Bl contramaestre vendri en-
seguida — dijo el timonel,

—Vendrd, s — repliqué, enca-
mindndome para ir a traerle; pero
al trasponer la linea de popa me
enconiré con el capitin mismo,
gque habia ofdo los tires; ¥ pocos
segundos después el sefior Clunie

* ge hallaba en el sitio que le corres-

pondia sobre el puente.

gin embargn, tomd 80 derrota
muy friamente, meneando la cabe-
7a v riendo euando el capitin 18
pmenazara con guitarle el revélver,

No volvi a ver al hombre duran-
te unos dias, pues hacia !:a:ntn
frio en la cubierta gue me ‘retlraba
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al canapé del saldn, y me sentia
tan molesto alli que, al fin, me re-
tiréd a mi camarote, donde paszé la
mayor parte del tlempo,

Los primeros dias del viaje fue-
ron bastantes malos, pero las tres
gemanas siguientes fueron de mal
en peor. Tardamos tres semanas

o —

rante cuatro horas el camaroie de
uno se hallaba en Angulo tal gue
ung podia apenas salir de &l tre-
pando; durante otras cuatro horas
el angulo quedaba invertido y uno
corria peligro de ser arrojado de
un lado a otro del camarote, como
un terrén de una azada, Las corti-

L

— No to gostdan les dias de nieblad Mira; parece que estamos en Londres:
—Xa lo creo que me gustan! Como aue son precisaments log diss que vas por

Ia culle 3 no teven los *‘'ingleses’.

en salvar la bahia de Vizeaya, ¥
durante ese tiempo fufmos azotados
constamente por vientos de cabe-
cera, que nunca soplaren en la mis-
ma direecidn por més de cuatro ho-
ras consecutivas. HEl estado de co-

sas era deplorable para aguellos
que éramos pésimos marinos, Du-

nas, €l candelero y las ropas, col-
gadas de las perchas describian ar-
cos gquée enfermaban a uno =i log
miraba; y, sin embargo, ng habia
ptra cosa gque mirar, excepto el ojo
de buey, lavado repetidamente por
grandes olas verdes, gque obscure-
cian el camarote y haclan saltar
el barco. Los pasos firmes y las

cuando se le acercaba.
Dijole un dia el halcén:

alimentos.

al horno.

El halcon y el gallo

Un halcon familiarizdse tanto con sw amo, qie apenas le
Hlamaba éste cuando el animal estaba sobre él.
El gallo, por el contrarie, huia de su duefio, gritando

—Vosotros los gallos no sois agradecidos; pertenecéis
a una raza seyvil; wo 0s acercdis o vuestros amos Sino in-
pelidos por el hambre. | Qué distintos de nosotros, ;’?fi}'uro.r
salvafes! Somos fuertes, nuestro vuelo es mds rdpido que
el vuestro, y sin embarge no huimos de los hombres; por
el contrario, nos posamos en sus manos cuando nos ha-
blan,; siempre nos acordamos de que les debemos nuestros

—No huis de los hombres porgue nunca habéis visto un
Haledn dsudo, witentras que nosotros o digrio  vemys gallds
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fuertes voces de los marineros, arri-
ba, eran acaso menos molestos que
el plor a la comida que Nlegaba
tres veces al dia, Creo que mmil tini-
ca alegria durante tres semanas
fué la que experimenté una tem-
pestuosa mafana, en los contornos
de la bahfa, cuando me enteré que
todo el jamén y log huevos de la
comida de abordo habian side arras
trados por una ola que penetrara
por un ventanillo de sotavento,
iJamén y huevos con un mar como
esel

INunea pasé tres semanas més
largas; pero al fin ge presenté un
viento prapicio y el barco cesé de
ser levado; tomamos los vientos
de la ruta del noroesie a 29 Era-
dos norte, y desde entoces navega-
mos en estilo espléndido, a ocho o
nueve nudos por hora, con ligera
banda a puerto, pero en realidad
sin adelantar mucho. Fué arriado
€]l velamen pesado: vistidse el bar-
€0 Con Su traje veranlego de pe-
quenias y delgadas velas blancas
que hinchaba un viento firme. No
fué necesario preocuparse de lag
vergas y la tripulaeion fué armada
de ragquetas vy tarros de pintura,
para que entretuviese sus ocios, Se
tendieron taldos, pues el sol calen-
taba eada vez méas ¥ el mar se
volvia cada vez mas azul, y bajo
los toldos los pasajeros se irguie-
ron como flores en un inverndcula.
Nuestras desdichas concluyeron y
el péndulo volvia al extremo opues-
te al arco. Nunea vi tanta gente
de animo més contento ¥ salud
tan floreciente. Empezamos a co-
nocernos yi iratarnos; nos relata-
mos euentos, ecantamos organiza-
mos entretenimientos, jugamos a
los naipes, al tejo, al ajedrez, nos
avehtfuramos a ir arriba, fuimos
multados con la multa acostum-
brada. Realizamos un concierto ¥
hasta iniciamos la publicacién de
un semanario,

Y en casi todo, mi enemigo Clu-

nie, tomaba una . parte conspicua,

BEra el tnico de entre nosotros ca-
paz de burlar la persecueién de log
marineros en las jarcias, Cuando es-
taban a punto de aleanzarle, Clu-
nle se deslizaba de los estdis al
Dbuente, de la manera méas dgil v
arriesgada, y se eximia asi de pe-
nalidad ulterior. Visité los tres
mastiles en una farde ¥ escribid
en ellos su nomhre. Wga misma no-
che celebrdmos nuestro primer con-

cierto y el que contribuyé a 61 .

con més éxito fus ,ind
e udablemente,
No s6lo tocd admirablemente su
acordedn, sino que recité “La car-
ga de la brigada ligera” ¥ "El Cuer-
yo", de_Poe. con insospechada, fuer-
za poética. La gente comenzé a ha-
b]ar‘de &1 como si fuera quien die-
ra vida y alma al barco, ¥ alin en
el salén empezamos g interesarnos
por él. Aungue emprendedor, deci-
dido y dotado de muchas habili-
dades, era tambidp entrometido y
molesto e impertinente a la me-

Jor provocacion o sin ella,

Clunie habia enviado una cola-
boracién a la “Crénica del Gras.
mere”, el periddico de a bordo, que
debfamos editar el doctor ¥ ¥o.
Esperdbamos algo bueno, por lo
menos de cierto punto de - vista,

pues no por la insolencia del*indi- -

viduo dejdbamos de reconocer als
gunos mérifos; péro la colaboras
cifin resultd totalmente desprovista
de la menor calidad literaria. Fra
demasiado pueril ¥ tonta, aun para
un periédico a bordo, tan analfa-
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